Installation Guide
— Philips LEDtube Universal

Tools and compatibility list

p
Packing list:

Philips LEDtube

LED replacement starter EMP

Warning Sticker
SYMBOL MEANING APPLICATION
DO NOT USEWITH DIMMERS Al
~ LAMP SUITABLE FOR 50Hz OR 60Hz EM only
50/60Hz OPERATION
! NEED TO BE USED WITH LED REPLACEMENT
STARTER EMP (EM) EM only
¢ NEED TO BE USED IN DRY CONDITIONS OR IN
2 A LUMINAIRE THAT PROVIDES PROTECTION ALL
~ LAMP SUITABLE FOR HIGH FREQUENCY HE only
~ OPERATION

This lamp is not suitable to be used in emergency luminaires designed for double-capped fluorescent
lamp(s).

This lamp may not be suitable for use in all applications where a traditional fluorescent lamp has
been used.The temperature range of this lamp is more restricted. In cases of doubt regarding the
suitability of the application, the manufacturer of this lamp should be consulted.

This lamp is designed for general lighting service (excluding e.g. explosive atmospheres).

Always switch off the power supply before commencing work!

Philips LEDtube should be installed by qualified professionals in accordance with relevant electrical
codes.

Please inform yourself about the local waste disposal, separation and collection system for electrical and electronic
E products and packaging. Please act according to your local rules and do not dispose your old product and packaging
mmm  With your normal household waste.The correct disposal of the packaging, your product and/or batteries will help

prevent potential negative consequences for the environment and human health. Batteries should be disposed
separately from the municipal waste stream via designated collection facilities.VWhen disposing a product that contains
non-user replaceable batteries, the non-user replaceable batteries shall be removed by a professional.
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|. Does your luminaire have a starter?

This illustration shows its typical location in an open or closed luminaire with the length of 600
1200 and 1500 mm tubes.

Yes, the luminaire does have a starter.

The luminaire works on ElectromMagnetic ballast.
Go to the Electromagnetic ballast section 2.1 Installation on Electromagnetic ballast

No, the luminaire does not have a starter.

The luminaire works on High Frequency electronic ballast (HF).

You need first to check if the HF ballast is compatible.

To check if your ballast is compatible, always refer to the latest update of the Philips LEDtube
compatibility list on www.philips.com/ledtube.

- Yes, the ballast is compatible. Go to section 2.2 Installation on HF compatible ballast
- No, the ballast is not compatible. Go to section 2.3 Installation on direct mains

2.1 Installation on Electromagnetic ballast
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— No modifications of the luminaire are to be made in this application.
— Itis recommended to remove the compensation capacitor to improve power factor.

2.2 Installation on HF compatible ballast
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no modifications of the luminaire which
the LED lamp is to be used with are to
be made

(only for electromagnetic ballast and
compatible HF ballast).

2.3 Installation on direct mains
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* this method is not permitted
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- In this application, LED replacement starter is not used

- This installation should be installed by qualified professionals in accordance with relevant code

- The fixture has been modified and can no longer operate the originally specified fluorescent lamp
- Stick the Warning Sticker on the luminaire after the modification has been made.

O

Rewiring check list
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Guide d'installation
— Philips LEDtube Universal

p
Liste de colisage:
Philips LEDtube
Starter de remplacement LED EMP

Autocollant d'avertissement
\

SYMBOLE SIGNIFICATION APPLICATION
NE PAS UTILISER AVEC DES
VARIATEURS/GRADATEURS TOus

|

LAMPE FONCTIONNE EN 50Hz ou 60Hz EM seulement

o
=4
S
=1
I
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DOIT ETRE UTILISE AVEC UN STARTER DE

REMPLACEMENT LED EMP (EM) EM seulement

DOIT ETRE UTILISE A L'ABRI DE LHUMIDITE, OU DANS
UN LUMINAIRE ASSURANT CETTE PROTECTION TOUS

LAMPE ADAPTEE A UN FONCTIONNEMENT A
HAUTE FREQUENCE

R | S |

HF seulement

Cette lampe ne convient pas a une utilisation dans les luminaires de secours congus pour les lampes
fluorescentes a deux culots.

Il se peut que cette lampe ne convienne pas a une utilisation dans toutes les applications ot une lampe
fluorescente traditionnelle a été utilisée. La plage de température de cette lampe est plus limitée. En cas
de doute concernant |'adéquation de I'application, il convient de consulter le fabricant de cette lampe.
Cette lampe a été congue pour un service d'éclairage général (excluant par exemple les atmosphéres
explosibles).

Toujours couper l'alimentation électrique avant de commencer le travail !

Le Philips LEDtube doit étre installé par un professionnel qualifié conformément a la réglementation
électrique en vigueur.

Renseignez-vous sur le systéme local d'élimination, de tri et de collecte des déchets d'équipements électriques et
E électroniques et de leurs emballages.Veuillez agir conformément a votre réglementation locale et ne pas jeter vos
= anciens produits et emballages avec vos ordures ménageres. L'élimination correcte de I'emballage, de votre produit

et/ou des piles aidera a prévenir d'éventuelles conséquences négatives pour I'environnement et la santé humaine. Les
piles doivent étre éliminées séparément des ordures ménagéres via des points de collecte désignés. Lors de I'élimination d'un
produit contenant des piles non remplagables par ['utilisateur, celles-ci doivent étre retirées par un professionnel.
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| .Votre luminaire est-il équipé d'un starter ?

Cette illustration montre son emplacement typique dans un luminaire ouvert ou fermé pour
tubes de 600, 1200 et 1500 mm.

5=
=

Oui, le luminaire est équipé d'un starter.

Le luminaire fonctionne avec un ballast électromagnétique.
Reportez-vous a la section 2.1 sur le ballast électromagnétique - Installation du ballast
électromagnétique.

Non, le luminaire n'est pas équipé d'un starter.

Le luminaire fonctionne avec un ballast électronique haute fréquence (HF).

Vous devez d'abord vérifier si le ballast HF est compatible.

Pour vérifier la compatibilité de votre ballast, reportez-vous toujours a la derniére mise a jour
de la liste de compatibilité Philips LEDtube.

- Oui, le ballast est compatible. Reportez-vous a la section 2.2 - Installation pour ballast
HF compatible.

- Non, le ballast n'est pas compatible. Reportez-vous a la section 2.3 - Installation sur
secteur direct.

2.1 Installation sur ballast électromagnétique
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— Aucune modification ne doit étre apportée au luminaire dans cette application.

— Il est recommandé de retirer le condensateur de compensation pour améliorer le facteur de puissance.

2.2 Installation sur ballast HF compatible
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Aucune modification ne doit étre
apportée au luminaire avec lequel la
lampe LED doit étre utilisée, que ce
soit en application EM ou HF.

2.3 Installation sur alimentation directe
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- Dans cette application, le starter de remplacement LED n'est pas utilisé

- Cette installation doit étre réalisée par des professionnels qualifiés conformément a la réglementation en vigueur
- L'appareil a été modifié et ne peut plus faire fonctionner la lampe fluorescente d'origine.

- Coller l'autocollant d'avertissement sur le luminaire aprés la modification.
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Installationsanleitung
Philips LEDtube Universal

Risikobewertung fiir LED Wechselhilfe

Umriistung auf 230V

p
Stiickliste:
Philips LEDtube
LED-Ersatzstarter EMP

Warnaufkleber
SYMBOL BEDEUTUNG ANWENDUNG
NICHT MIT DIMMERN VERWENDEN ALLE
~ LAMPE GEEIGNET FUR DEN BETRIEB BEI Nur EM
501601z 50 Hz ODER 60 Hz
MUSS MIT DEM LED-ERSATZSTARTER EMP
VERWENDET WERDEN (EM) Nur EM
d MUSS UNTER TROCKENEN BEDIN(_;UNGEN ODER
IN EINER ENTSPRECHEND GESCHUTZTEN ALLE
d LEUCHTE VERWENDET WERDEN
~ LAMPE GEEIGNET FUR Nur HE
HOCHFREQUENZBETRIEB

Diese Lampe ist nicht fiir die Verwendung in Notleuchten geeignet, die fiir Leuchtstofflampen mit zwei Sockeln
ausgelegt sind.

Diese lampe ist moglicherweise nicht fiir alle Anwendungen geeignet, in denen herkdmmliche
Leuchtstofflampen verwendet wurden. Der Temperaturbereich dieser Lampe ist eingeschrankter. Bei
Zweifeln hinsichtlich der Eignung der Anwendung sollte der Hersteller dieser Lampe konsultiert werden.
Diese Lampe ist fiir allgemeine Beleuchtungszwecke ausgelegt (ausgenommen sind z. B. explosionsgefahr-
dete Bereiche).

Vor Arbeitsbeginn stets die Stromversorgung ausschalten!

Philips LEDtube sollte von qualifizierten Fachkraften gemiaB den einschligigen elektrotechnischen
Vorschriften installiert werden.

Mehr Information unter: https://wwwisignify.com/de-de/sustainability/sustainable-lighting
X Bitte informieren Sie sich iiber das ortliche Entsorgungssystem fiir Elektro- und Elektronikaltgerate sowie
mmm  Verpackungen. Bitte handeln Sie gemaB Ihren lokalen Vorschriften und entsorgen Sie Ihr altes Produkt und die
Verpackung nicht mit dem normalen Hausmiill. Die richtige Entsorgung der Verpackung, lhres Produkts und/oder der
Batterien tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen fiir Umwelt und menschliche Gesundheit zu verhindern. Batterien
miissen separat vom Hausmiill iiber ausgewiesene Sammelstellen entsorgt werden. Bei der Entsorgung eines Produkts, das
Batterien enthilt, die nicht vom Benutzer ausgetauscht werden konnen, miissen diese Batterien von einem Fachmann
entfernt werden. Bitte um sachgerechte Entsorgung.
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I. Ist Ihr Leuchten mit einem Starter ausgestattet?

Diese Abbildung zeigt die typische Position in einer offenen oder geschlossenen Leuchte fiir
Rohren der Langen 600, 1200 und 1500 mm.

Ja, die Leuchte ist mit einem Starter ausgestattet.

Die Leuchte arbeitet mit einem elektromagnetischen Vorschaltgerit
Gehen Sie zum Abschnitt 2.1 fiir elektromagnetische Vorschaltgerite - Installation fiir elektro-
magnetische Vorschaltgerate.

Nein, die Leuchte ist nicht mit einem Starter
ausgestattet.

Die Leuchte arbeitet mit einem elektronischen Hochfrequenz-Vorschaltgerit (HF).

Sie missen zundchst priifen, ob das HF-Vorschaltgerit kompatibel ist.

Um die Kompatibilitdt lhres Vorschaltgerits zu priifen, konsultieren Sie stets die neueste Version
der Philips LEDtube Kompatibilitatsliste.

- Ja, das Vorschaltgerit ist kompatibel. Gehen Sie zu Abschnitt 2.2 - Installation fiir
kompatible HF-Vorschaltgerite.

- Nein, das Vorschaltgerit ist nicht kompatibel. Gehen Sie zu Abschnitt 2.3 - Installation
bei direktem Netzanschluss.

2.1 Installation an elektromagnetischen Vorschaltgeraten

() o

— Bei dieser Anwendung diirfen keine Anderungen an der Leuchte vorgenommen werden.
— Es wird empfohlen, den Kompensationskondensator zu entfernen, um den Leistungsfaktor zu verbessern.

2.2 Installation an kompatiblen HF-Vorschaltgeraten
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,ﬂ Bei EM- und HF-Anwendungen diirfen
|\ keine Anderungen an der Leuchte, mit
Q) Yon der die LED-Lampe verwendet werden
4 5 6 soll, vorgenommen werden.

2.3 Installation an Netzspannung
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@ ‘diese Methode ist in der Schweiz nicht zulissig Q [c) (5]

- Bei dieser Anwendung wird kein LED-Ersatzstarter verwendet
- Diese Installation sollte von qualifizierten Fachkriften gemaB den relevanten Vorschriften
durchgefiihrt werden

mehr betreiben.
- Kleben Sie den Warnaufkleber nach der Anderung an der Leuchte an.

Installationshilfe
deutsch
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Installatiehandleiding
— Philips LEDtube Universal

p
Verpakkingslijst:
Philips LEDtube
LED-vervangingsstarter EMP

Waarschuwingssticker
\

SYMBOOL BETEKENIS TOEPASSING
NIET GEBRUIKEN MET DIMMERS ALLE
e LAMP GESCHIKT VOOR 50Hz OF 60Hz Alleen EM
MOET WORDEN GEBRUIKT MET
LED-VERVANGINGSSTARTER EMP (EM) Alleen EM

MOET WORDEN GEBRUIKT IN DROGE
OMSTANDIGHEDEN OF IN EEN ARMATUUR DAT | ALLE
BESCHERMING BIEDT

LAMP GESCHIKT VOOR HOOGFREQUENTE
WERKING

Alleen HF

R | SE 7

Deze lamp is niet geschikt voor gebruik in noodverlichtingsarmaturen die zijn ontworpen voor
fluorescentielampen met twee eindkapjes.

Deze lamp is mogelijk niet geschikt voor alle toepassingen waar traditionele fluorescentielampen
zijn gebruikt. Het temperatuurbereik van deze lamp is beperkter. Bij twijfel over de geschiktheid van
de toepassing dient de fabrikant van deze lamp te worden geraadpleegd.

Deze lamp is ontworpen voor algemene verlichting (exclusief bijvoorbeeld explosieve atmosferen).
Schakel altijd de stroomvoorziening uit voordat u begint met werken!

Philips LEDtube moet worden geinstalleerd door gekwalificeerde professionals volgens de geldende
elektrische voorschriften.

Informeer uzelf over het lokale systeem voor afvalverwijdering, scheiding en inzameling van elektrische en
E elektronische producten en verpakkingen. Handel volgens uw lokale regels en gooi uw oude product en verpakking
mmm  Niet bij het gewone huishoudelijk afval. De juiste verwijdering van de verpakking, uw product en/of batterijen helpt
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Batterijen moeten
gescheiden van het huishoudelijk afval worden ingeleverd bij aangewezen inzamelpunten. Bij het weggooien van een product
met niet-vervangbare batterijen moeten deze batterijen door een professional worden verwijderd.
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|. Heeft uw armatuur een starter?

Deze afbeelding toont de typische locatie in een open/gesloten armatuur voor buizen van 600,
1200 en 1500 mm.

Ja, het armatuur heeft een starter.

Het armatuur werkt met elektromagnetische ballast.
Ga naar sectie 2.1 voor elektromagnetische ballasten - Installatie voor elektromagnetische
ballasten.

Nee, het armatuur heeft geen starter.

Het armatuur werkt met hoogfrequente (HF) elektronische ballast.

U moet eerst controleren of de HF-ballast compatibel is.

Controleer altijd de nieuwste versie van de Philips LEDtube-compatibiliteitslijst voor
ballastcompatibiliteit.

- Ja, de ballast is compatibel. Ga naar sectie 2.2 - Installatie voor compatibele
HF-ballasten.

- Nee, de ballast is niet compatibel. Ga naar sectie 2.3 - Installatie voor directe
netaansluiting.

2.1 Installatie op elektromagnetische ballasten

() o

— Bij deze toepassing mogen geen aanpassingen worden gedaan aan het armatuur.
— Het wordt aanbevolen de compensatiecondensator te verwijderen om de arbeidsfactor te verbeteren.

2.2 Installatie op compatibele HF-ballasten
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Bij EM- en HF-toepassingen mogen
geen aanpassingen worden gedaan aan
het armatuur waarin de LED-lamp
wordt gebruikt.

4 5 6
2.3 Installatie op direct netspanning
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@ ‘*deze methode is niet toegestaan in Zwitseriand Q =] (5] [10]

- In deze toepassing wordt geen LED-vervangingsstarter gebruikt

- Deze installatie moet door gekwalificeerde professionals worden uitgevoerd volgens de geldende voorschriften
- Het armatuur is aangepast en kan niet langer de oorspronkelijk gespecificeerde fluorescentielamp gebruiken.

- Plak de waarschuwingssticker op de armatuur na de aanpassing.
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Guida all'installazione
— Philips LEDtube Universal

p
Lista di imballaggio:
Philips LEDtube
Starter di sostituzione LED EMP

Adesivo di avvertenza
\

SIMBOLO SIGNIFICATO APPLICAZIONE
NON UTILIZZARE CON DIMMER TUTTI
~ LAMPADA ADATTA PER
s0/6oHz FUNZIONAMENTO A 50Hz O 60 Hz Solo EM
DEVE ESSERE UTILIZZATA CON STARTER DI
SOSTITUZIONE LED EMP (EM) Solo EM

DEVE ESSERE UTILIZZATA IN CONDIZIONI
ASCIUTTE O IN UN APPARECCHIO CHE TUTTI
FORNISCE PROTEZIONE

LAMPADA ADATTA PER FUNZIONAMENTO AD
ALTA FREQUENZA

Solo HF

R | SE 7

Questa lampada non ¢ adatta all'uso in apparecchi di emergenza progettati per lampade fluorescenti a due
attacchi.

Questa lampada potrebbe non essere adatta per tutte le applicazioni in cui € stata utilizzata una
lampada fluorescente tradizionale.L'intervallo di temperatura di questa lampada & piu ristretto. In
caso di dubbi riguardo all'idoneita dell'applicazione, consultare il produttore della lampada

Questa lampada ¢ progettata per l'illuminazione generale (escluse ad esempio atmosfere esplosive).
Scollegare sempre I'alimentazione elettrica prima di iniziare i lavori!

Philips LEDtube deve essere installato da personale qualificato in conformita alle normative
elettriche applicabili.

Informatevi sul sistema locale di smaltimento, separazione e raccolta dei rifiuti elettrici ed elettronici e dei loro
E imballaggi. Agire secondo le norme locali e non gettare il vecchio prodotto e I'imballaggio con i normali rifiuti
mmm  domestici. Lo smaltimento corretto dell'imballaggio, del prodotto e/o delle batterie contribuira a prevenire potenziali
conseguenze negative per I'ambiente e la salute umana. Le batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti
urbani tramite appositi centri di raccolta. Quando si smaltisce un prodotto contenente batterie non sostituibili dall'utente, le
batterie devono essere rimosse da un professionista.
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|1l vostro apparecchio e dotato di starter?

Questa illustrazione mostra la sua posizione tipica in un apparecchio aperto o chiuso per tubi di
600, 1200 e 1500 mm.

Si, I'apparecchio ¢é dotato di starter.

L'apparecchio funziona con reattore elettromagnetico.

Passare alla sezione 2. per reattori elettromagnetici - Installazione per reattori elettromagnetici.

No, I'apparecchio non é dotato di starter.

L'apparecchio funziona con un reattore elettronico ad alta frequenza (HF).

E necessario verificare prima se il reattore HF & compatibile.

Per verificare la compatibilita del reattore, consultare sempre |'ultimo aggiornamento della lista
di compatibilita Philips LEDtube.

- Si, il reattore & compatibile. Passare alla sezione 2.2 - Installazione per reattori HF
compatibili.

- No, il reattore non & compatibile. Passare alla sezione 2.3 - Installazione per
collegamento diretto alla rete.

2.1 Installazione su reattori elettromagnetici
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— In questa applicazione non devono essere apportate modifiche all'apparecchio.
— Si raccomanda di rimuovere il condensatore di compensazione per migliorare il fattore di potenza.

2.2 Installazione su reattori HF compatibili
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Non devono essere apportate
modifiche all'apparecchio con cui la
lampada LED deve essere utilizzata nelle
applicazioni EM e HF.

2.3 Installazione diretta alla rete
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- In questa applicazione, |'avviatore di sostituzione a LED non viene utilizzato

- Questa installazione deve essere eseguita da professionisti qualificati in conformita alle normative vigenti

- L'apparecchio & stato modificato e non pud pit far funzionare la lampada fluorescente originariamente specificata.
- Attaccare I'adesivo di avvertenza sul corpo illuminante dopo la modifica.
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Guia de instalacion
— Philips LEDtube Universal

[ Lista de embalaje:
Philips LEDtube
Starter de reemplazo LED EMP
Etiqueta de advertencia

L

siMmBoLO SIGNIFICADO APLICACION
NO UTILIZAR CON DIMMERS TODOS
~ LAMPARA APTA PARA
s0/6oHz FUNCIONAMIENTO A 50Hz O 60Hz Solo EM
! DEBE UTILIZARSE CON STARTER DE
REEMPLAZO LED EMP (EM) Solo EM
g DEBE UTILIZARSE EN CONDICIONES SECAS O
% EN UNA LUMINARIA QUE PROPORCIONE TODOS
0 PROTECCION
~ LAMPARA APTA PARA FUNCIONAMIENTO DE | ¢ e
~ ALTA FRECUENCIA

Esta limpara no es adecuada para su uso en luminarias de emergencia disefiadas para lamparas fluorescentes
de dos extremos.

Esta lampara puede no ser adecuada para todas las aplicaciones donde se haya utilizado una
lampara fluorescente tradicional.El rango de temperatura de esta lampara es mas restringido. En
caso de duda sobre la idoneidad de la aplicacién, debe consultarse al fabricante de esta lampara.
Esta lampara esta disefiada para iluminacién general (excluyendo atmosferas explosivas).
iDesconecte siempre la alimentacion eléctrica antes de comenzar a trabajar!

Philips LEDtube debe ser instalado por profesionales cualificados de acuerdo con las normativas
eléctricas aplicables.

Inférmese sobre el sistema local de eliminacion, separacion y recogida de residuos de aparatos eléctricos y
E electronicos y sus envases.Actlie de acuerdo con sus normas locales y no deseche su producto viejo y su embalaje
mmm 0N la basura doméstica normal. La correcta eliminacion del embalaje, de su producto y/o de las baterias ayudara a
prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Las baterias deben desecharse
por separado de la corriente de residuos municipales a través de instalaciones de recogida designadas.Al desechar un
producto que contenga baterias no reemplazables por el usuario, estas baterias deberan ser retiradas por un profesional.
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|. ;Tiene su luminaria un starter?

Esta ilustracion muestra su ubicacion tipica en una luminaria abierta/cerrada para tubos de 600,
1200 y 1500 mm.

Si, la luminaria tiene un starter.

La luminaria funciona con balasto electromagnético.
Dirijase a la seccion 2.1 Balastos electromagnéticos - Instalacion para balastos electromagnéticos.

No, la luminaria no tiene starter.

La luminaria funciona con balasto electrénico de alta frecuencia (HF).

Primero debe comprobar si el balasto HF es compatible.

Para verificar la compatibilidad de su balasto, consulte siempre la Gltima actualizaciéon de la lista
de compatibilidad Philips LEDtube.

- Si, el balasto es compatible.Vaya a la seccion 2.2 - Instalacion para balastos HF
compatibles.

- No, el balasto no es compatible.Vaya a la seccion 2.3 - Instalacion para conexion
directa a la red.

2.1 Instalacion en balastos electromagnéticos
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— En esta aplicacion no deben realizarse modificaciones en la luminaria.
— Se recomienda retirar el condensador de compensacion para mejorar el factor de potencia.

2.2 Instalacion en balastos HF compatibles
2 ;
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En aplicaciones EM y HF no deben
realizarse modificaciones en la luminaria
donde se usara la lampara LED.

4 5 6
2.3 Instalacion en red directa

“}@; o N» o

o L | »

@ ‘este método no est permitido en Suiza Q
\

N

3@\

p

B

q

§

- En esta aplicacion, no se utiliza el cebador de reemplazo LED

- Esta instalacion debe ser realizada por profesionales cualificados de acuerdo con la normativa correspondiente
- La luminaria ha sido modificada y ya no puede operar la ldampara fluorescente originalmente especificada.

- Pegar la etiqueta de advertencia en la luminaria después de la modificacion.
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Guia de Instalacao
— Philips LEDtube Universal

[ Lista de embalagem:
Philips LEDtube
Starter de substituicio LED EMP
Autocolante de aviso

siMmBoLO SIGNIFICADO APLICACAO
NAO UTILIZAR COM DIMMERS TODOS
~ LAMPADA ADEQUADA PARA A M
50/60Hz FUNCIONAMENTO A 50Hz OU 60Hz penas
! DEVE SER UTILIZADA COM O STARTER DE
SUBSTITUICAO LED EMP (EM) Apenas EM
g DEVE SER UTILIZADA EM CONDICOES SECAS
% OU NUMA LUMINARIA QUE FORNEGA TODOS
0 PROTECAO
~ LAMPADA ADEQUADA PARA FUNCIONAMENTQ . i
~ DE ALTA FREQUENCIA

Esta limpada ndo é adequada para ser utilizada em luminarias de emergéncia concebidas para limpadas
fluorescentes de duas extremidades.

Esta limpada pode nio ser adequada para todas as aplicagdes onde uma lampada fluorescente
tradicional foi utilizada. O intervalo de temperatura desta limpada é mais restrito. Em caso de
duvida quanto a adequagio da aplicagdo, deve ser consultado o fabricante desta lampada.

Esta limpada é concebida para iluminagio geral (excluindo, por exemplo, atmosferas explosivas).
Desligue sempre a alimentagdo elétrica antes de iniciar o trabalho!

Philips LEDtube deve ser instalado por profissionais qualificados de acordo com as normas elétricas
aplicaveis.

Informe-se sobre o sistema local de eliminagio, separacio e recolha de residuos de equipamentos elétricos e
E eletronicos e das suas embalagens.Aja de acordo com as regras locais e ndo deite fora o seu produto antigo e a
mmm embalagem com o seu lixo doméstico normal.A eliminagio correta da embalagem, do seu produto e/ou baterias

ajudara a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e a salide humana.As baterias devem ser
eliminadas separadamente dos residuos urbanos através de instalagdes de recolha designadas.Ao eliminar um produto que
contenha baterias ndo substituiveis pelo utilizador, estas baterias devem ser removidas por um profissional.
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|.A sua luminaria tem um starter?

Esta ilustragdo mostra a sua localizagdo tipica numa luminaria aberta/fechada para tubos de 600,

1200 e 1500 mm.

Sim, a luminaria tem um starter.

A luminaria funciona com balastro eletromagnético.
Dirija-se a secgao 2.1 Balastros eletromagnéticos - Instalagdo para balastros eletromagnéticos.

Nao, a luminaria nao tem starter.

A luminaria funciona com balastro eletrénico de alta frequéncia (HF).

Primeiro necessita verificar se o balastro HF é compativel.

Para verificar a compatibilidade do balastro, consulte sempre a atualizagdo mais recente da lista
de compatibilidade Philips LEDtube.

- Sim, o balastro é compativel. Dirija-se a sec¢do 2.2 - Instalagdo para balastros HF
compativeis.

- Nio, o balastro nao é compativel. Dirija-se a secgdo 2.3 - Instalagdo para ligagdo direta
a rede elétrica.

2.1 Instalagdo em balastros eletromagnéticos

() o

— Nesta aplicagdo, ndo devem ser efetuadas modificagSes na luminaria.
— Recomenda-se remover o condensador de compensagio para melhorar o fator de poténcia.

2.2 Instalagao em balastros HF compativeis
OFF W
1N 2

Nas aplicagdes EM e HF, nio devem
ser efetuadas modificagdes na
lumindria onde a ldmpada LED sera

utilizada.
4 5 6
2.3 Instalagdo em rede direta

il LN
ofiem ey »@/?» RGN

@ ‘“este método nio é permitido na Suisa o (5] ©
\

- Nesta aplicacdo, o arrancador de substituicdo LED nio é utilizado

- Esta instalagdo deve ser feita por profissionais qualificados de acordo com a regulamentagio aplicavel
- A luminaria foi modificada e nao pode mais operar a limpada fluorescente originalmente especificada.
- Cole o autocolante de adverténcia na luminaria ap6s a modificagao.
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Odnyoc¢ Eykatdotaong

— Philips LEDtube Universal

[ Meplexdueva cuokevaaoiag:
Philips LEDtube
EvaANakTIkO starter LED EMP
Mpoeidomnointikn Etikéta

\

>YMBOAO SHMASIA Epappoy

MH XPHZIMOMOIEITE MAZI ME POOXTATEX OAA
N

ANAMIMA KATAAAHAH TIA AEITOYPTIA XE

su60tz 50Hz H 60Hz Movo EM
H XPHEIMOTIOIEITAI ME ENAAAAKTIKO STARTER ,
LED EMP (EM) Mévo EM
d XPHZIMOTIOIEITAI YO =HPES SYNOHKES H TE
4 OQTIZTIKO MOY MAPEXEI MPOSTAZIA ONA
~ AAMIA KATAAAHAH TIA AEITOYPTIA SE YWHAH | o0 o

SYXNOTHTA

AuT n Adpma dev ival KaTAAANAn yia xpnon o€ pwTIoTIKA EKTAKTNG AVAYKNG TOU £XOUV
oxedlaotel yia Aapreg ¢pOoplopol pe dUo BarBideg.

Aut n Aapma pmopei va pnv gival KataAnAn yla xprion o€ OAG TIG EQapuoYEG OTIOU
xpnotporoleitatl oupBatikr Aduma @Boplopol.To elpog Bepuokpaciag auTng TG AdpTag givat o
TIEPLOPIOPEVO. Z€ TIEPITTWON AP@PIBONIAC OXETIKA PE TNV KATAAANAGTNTA TNG EQappoYnE, Oa mpémel
VA OUPBOUAEUTEITE TOV KATAOKELAOTH TNG AAuTaG.

Auth n AapTa €xel OXeSIAOTEL YIa YEVIKO QWTIOTIKO OKOTIO (€aipoupévwy, yla mapddetyua,
EKPNKTIKWY ATHOTPAIPWV).

Na amocouvdéeTe MAVTA TNV TTAPOXH PEVPATOC TIPIV EEKIVIOETE TIG EPYATIEC!

To Philips LEDtube mpémel va gykabiotatal amo e€e18IKEUpEVOUG EMAYYEAPATIEG CUNPWVA PE TIG
10XUOUOEG NAEKTPONOYIKEG TTPOSIAYPAPEG.

E MNapakaholpe evUEPWOEITE OXETIKA PE TO TOTIKO 0UOTNHA AMOPPIPNG, SIaXWPICHOU Kat CUAOYAG Twv

NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWV TIPOIOVTWY Kall TwV CUCKEVACIWV TouG. EvepyeioTte cUp@wva pe Toug Tomkoug
mmm  O0G KAVOVIOPOUG Kall UNV IMOPPITTTETE TO TTANIO 0AG TPOIOV Kall TN CUOKELAGIa Tou, padi pE Ta OIKIOKA 060G
amoppiuata. H owaoTr améppPn g GUCKELATIAC, TOU TIPOIGVTOC H/kal Twv uratapiwv oag Oa BonBricel otnv

TIPOANYN MOAVWV apVNTIKWY CUVETTEIWV Yia To TIEPIBANOV Kat Tnv avBpwmvn vyeia. Ot pmatapieg Oa mpénet va
aAToPPITTOVTAl EEXWPIOTA amd Tal ACTIKA AITOPE{UHATA PECW E60VCIOSOTNHEVWY EYKATAOTACEWY CUAOYNG. Katd v
andppPn MPOIGVTOG TTOU TIEPIEXEL N AVTIKATACTACIUES AMO TOV XPHOTN UTATAPIES, Ol priatapieg autég Ba mpémel va
agaipolvTal anod emayyeAuatia.
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|.'Exel TO WTIOTIKO OQg starter?

AuTA N €lIkOvVa Seixvel TNV TUTTIKA Tou B0 0€ avoiXTO 1 KAEIOTO QWTIOTIKO yla OwARVeG 600,

1200 kat 1500 mm.

Nai, ToO QWTIOTIKO €XEL starter.

To QWTIOTIKO AelTOLPYED pE NAEKTPOPAYVNTIKO ballast.
Metafeite otnv evotnTa 2.1 yia nAektpopayvntikd ballast - Eykatdotaon yia
NAEKTPOPAYVNTIKA ballast.

Ox1, TO QWTIOTIKO Oev €xelL starter.

To WTIOTIKO AEITOUPYEL uE NAEKTPOVIKO ballast uPnAng ouxvétntag (HF).

Mpémel mpwta va eAéyete av To ballast HF givatl cupfBarto.

Ma va eAéy&ete ™ oupPatdtnTa tou ballast oag, avatpéfte mAvta oTnv TEAEUTAIa
evnuépwon tng Aiotag oupPatdtntag Philips LEDtube.

- Nay, 10 ballast ivat ouppato. Metafeite otnv evotnta 2.2 - Eykataotaon yia
ouppatd ballast HE

- ‘Ox|, To ballast &gv gival oupBatd. Metafeite oty evdtnta 2.3 - Eykatdotaon yla
amnevBeiag ovvdeon oto Siktuo.

2.1 Eykatdotaon o€ nAekTpouayvntikd ballast

=

° \(@

— 3€ aQUTA TNV EQapPpOYN| SeV TIPETTEL VA YiVOUV TPOTIOTIOIOEIG OTO PWTIOTIKO.
— SuvioTdTal n agaipeon Tou MUKVWTH amolnpiwong yia BEATiwon Tou CUVTEAEDTH 10XVOG.

2.2 Eykatdotaon os oupfatd ballast HF

. C\ OFF

TG epapuoyég EM kat HF dev mpémet
Va YivouV TPOTIOTIOINTEIG OTO
PWTIOTIKO OTIOU TTPAKELTAL Va
xpnotporoin®ei n Aapma LED.

4

il N

-
AC e— /
i
N o | » \@? » »
k@ *auA n péBodoc Sev empéneral oty EABetia Q =] (5] [10] v

- € aQUTH TNV €Qapuoyn, SEV XPNOIHOTIOLETAL EKKIVNTHG avTikatdotaong LED

- AUTH N £YKATACTAON TIPETIEL VA TTPAYHATOTTOINOE! amd KATAPTIONEVOUG EMAYYENUATIEG CUPPWVA
HE TN OXETIKN KwdiKomoinon

- To QWTIOTIKO éxel Tpomomoindei kat Sev pmopei MAéov va AEIToupyr\oeL ToV apxIKA KaBoplouévo
@Bopiopod.

- KoAoTe TV €TikéTa MPOEISOMoIiNoNG 0TOV PWTICTIKO PETA TNV TPOTTOTOINGN.
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Installationsguide
— Philips LEDtube Universal

1 Packlista:
Philips LEDtube
LED-ersittningsstarter EMP
Varningsklistermarke

L

SYMBOL BETYDELSE TILLAMPNING
ANVAND INTE MED DIMMER ALLA
~ LAMPAN LAMPAR SIG FOR 50Hz ELLER
50/60H Endast EM
z 60Hz
MASTE ANVANDAS MED
LED-ERSATTNINGSSTARTER EMP (EM) Endast EM

MASTE ANVANDAS UNDER TORRA
FORHALLANDEN ELLER | SKYDDAD ARMATUR | ALLA

LAMPA LAMPLIG FOR DRIFTVID HOG
FREKVENS

R | SE 7

Endast HF

Denna lampa ir inte lamplig for anviandning i nodbelysningsarmaturer som ar avsedda for lysror med tva
kontakter:

Denna lampa passar kanske inte i alla applikationer fér konventionella lysrér.Temperaturintervallet
for denna lampa ar mer begransat.Vid tveksamheter om lampligheten for tillimpningen bor
tillverkaren av denna lampa konsulteras.

Denna lampa ar avsedd for allman belysning (exkl. explosiva miljder).

Avbryt alltid stromforsorjningen innan arbete paborjas!

Philips LEDtube ska installeras av kvalificerad personal enligt tillimpliga elektriska normer.

elektroniska produkter samt forpackningar:Var god agera enligt dina lokala regler och sling inte ditt gamla produkter
mmm  Och forpackningar med ditt normala hushallsavfall. Korrekt hantering av forpackningen, din produkt och/eller

batterier kommer hjalpa till att forhindra majliga negativa konsekvenser for miljion och manniskors halsa. Batterier
ska kasseras separat fran hushallsavfallet via sirskilda insamlingsstallen.Vid hantering av en produkt som innehaller batterier
som inte gar att byta av anvandaren, ska batterierna tas bort av en professionell.

E Var god informera dig om det lokala systemet for avfallshantering, sortering och insamling av elektriska och
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I. Har din armatur en starter?

lllustrationen visar dess typiska placering i dppen/stangd armatur for 600, 1200 och 1500 mm
ror.

Ja, armaturen har en starter.

Armaturen fungerar med elektromagnetisk forkoppling.
Ga till avsnitt 2.1 for elektromagnetiska forkopplingar - Installation for EM-forkopplingar.

Nej, armaturen har ingen starter.

Armaturen fungerar med elektronisk HF-forkoppling (HF).
Du maste forst kontrollera om HF-forkopplingen ar kompatibel.
Kontrollera alltid senaste versionen av Philips LEDtube kompatibilitetslista for forkopplingar.

- Ja, férkopplingen ar kompatibel. Ga till avsnitt 2.2 - Installation for kompatibla
HF-forkopplingar.

- Nej, forkopplingen ar inte kompatibel. Ga till avsnitt 2.3 - Installation for direkt
natanslutning.

2.1 Installation pa elektromagnetiska forkopplingar

=

° \(@

— Inga modifieringar av armaturen far goras i denna applikation.
— Det rekommenderas att ta bort kompensationskondensatorn for att forbittra effektfaktorn.

2.2 Installation pa kompatibla HF-férkopplingar
2 ;

. C\ OFF

Inga modifieringar av armaturen far
goras vid EM- eller HF-tillimpning.

4 5

2.3 Installation pa natspanning
()
S

===

-
AC

@ ‘*denna metod ir ¢ tilliten i Schweiz Q
\

= e

- | denna tillimpning anvinds inte LED-ersittningsstartare

- Denna installation ska installeras av kvalificerad personal i enlighet med gillande bestimmelser
- Armaturen har modifierats och kan ej lingre driva ursprunglig lysrorslampa.

- Klistra fast varningsklistermarket pa armaturen efter andringen.
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Asennusohje
— Philips LEDtube Universal

p
Paldkauslista:
Philips LEDtube
LED-korvauskaynnistin EMP

Varoitusmerkki
SYMBOLI MERKITYS SOVELLUS
ALA KAYTA DIMMEREIDEN KANSSA KAIKKI
~ LAMPPU SOVELTU 50 Hz TAI 60 Hz Vain EM
50160tz KAYTTOON
! ON KAYTETTAVA _
LED-KORVAUSKAYNNISTINTA EMP (EM) Vain EM
d ON KAYTETTAVA KUIVISSA OLOSUHTEISSA TAI
2 SUOJATUSSA VALAISIMESSA KAIKKI
N LAMPPU SOVELTU KORKEATAJUUTEEN Vain HF

Tata lamppua ei saa kdyttad hitavalaistuksen valaisimissa, jotka on suunniteltu kaksipdista loisteputkea varten.
Tama lamppu ei valttamatta sovi kaikkiin sovelluksiin, joissa on kaytetty perinteista loisteputkea.
Taman lampun limpéatila-alue on rajoittuneempi. Jos on epdilyksid sovelluksen sopivuudesta, tulee
lampun valmistajaa konsultoida.

Tama lamppu on tarkoitettu yleisvalaistukseen (ei esim. rijahdysvaarallisissa tiloissa).

Katkaise virta aina ennen tydn aloittamista!

Philips LEDtube tulee asentaa patevian ammattilaisen toimesta sahkoturvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

E Tutustu paikalliseen sahko- ja elektroniikkatuotteiden seka niiden pakkausten lajitteluun ja jatehuoltoon. Toimi
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|. Onko valaisimessasi kaynnistinta?

Tassad kuvassa nakyy sen tyypillinen sijainti avoimessa/suljetussa valaisimessa 600, 1200 ja 1500
mm putkille.

Kylla, valaisimessa on kaynnistin.

Valaisin toimii sahkomagneettisella sovittimella.
Siirry kohtaan 2.1 Sahkomagneettiset sovittimet - Asennus sahkomagneettisille sovittimille.

Ei, valaisimessa ei ole kaynnistinta.

Valaisin toimii korkeataajuuksisella (HF) elektronisella sovittimella.

Tarkista ensin, onko HF-sovitin yhteensopiva.

Tarkista aina Philips LEDtube -yhteensopivuuslistan uusin versio sovittimen yhteensopivuuden
varmistamiseksi.

- Kyllg, sovitin on yhteensopiva. Siirry kohtaan 2.2 Asennus yhteensopiville HF-sovitti-
mille.
- Ei, sovitin ei ole yhteensopiva. Siirry kohtaan 2.3 Asennus suoraan verkkovirtaan.

2.1 Asennus sahkomagneettisiin sovittimiin

o 0

=

° \(@

— Tissa sovelluksessa valaisinta ei saa muuttaa.

— Kompensaatiokondensaattorin poistamista suositellaan tehontakertoimen parantamiseksi.

4

EM- ja HF-sovelluksissa valaisinta, jossa
LED-lamppua kaytetaan, ei saa muuttaa.

il N

@ ‘*timi menetelmi i ole sallttu Sveitsissi Q

o=, e, o @/? o
(]

®
°

- Téssa sovelluksessa LED-korjauskaynnistinta ei kdytetd

- Tama asennus tulee suorittaa patevien ammattilaisten toimesta asianmukaisia maarayksia noudattaen

- Valaisin on muutettu, eikd se enaa kiyti alkuperdisti loisteputkea.
- Kiinnitd varoitusmerkki valaisimeen muutoksen jilkeen.
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Installationsvejledning
— Philips LEDtube Universal

1 Pakkeliste:

Philips LEDtube
LED-erstatterstarter EMP
Advarselsmaerkat

SYMBOL BETYDNING ANVENDELSE
MA IKKE BRUGES MED DIMMERE ALLE
~ LAMPE EGNET TIL DRIFT VED 50Hz Kun EM
s0/60t ELLER 60Hz an
! SKAL BRUGES MED LED-ERSTATTERSTARTER
EMP (EM) Kun EM
d SKAL BRUGES UNDER T@RRE FORHOLD ELLER |
2 EN ARMATUR, DER YDER BESKYTTELSE ALLE
=~ LAMPE EGNET TIL H@JFREKVENSDRIFT Kun HF

Denne lampe er ikke egnet til brug i nadlysarmaturer, der er designet til lysror med to kapiller.

Denne lampe er maske ikke egnet til brug i alle anvendelser, hvor et traditionelt lysror er blevet
brugt. Temperaturomradet for denne lampe er mere begrznset.Ved tvivl om anvendelsens egnethed
ber lampens producent konsulteres.

Denne lampe er designet til generel belysningstjeneste (f.eks. eksplosive atmosfarer udelukket).
Sluk altid for stremforsyningen, for arbejdet pabegyndes!

Philips LEDtube skal installeres af kvalificerede fagfolk i overensstemmelse med galdende elektriske
standarder.

Informér dig om det lokale affaldsbortskaffelses-, sorterings- og indsamlingssystem for elektrisk og elektronisk udstyr
E samt emballage. Handl i overensstemmelse med dine lokale regler; og bortskaf ikke dit gamle produkt og emballage
mmm  Med dit normale husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af emballagen, dit produkt og/eller batterier vil hjelpe

med at forhindre potentielle negative konsekvenser for miljizet og menneskers sundhed. Batterier skal bortskaffes
adskilt fra det kommunale affald via udpegede indsamlingssteder.Ved bortskaffelse af et produkt, der indeholder
ikke-brugererstattelige batterier, skal de ikke-brugererstattelige batterier fiernes af en fagperson.
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I. Har din armatur en starter?

lllustrationen viser dens typiske placering i en aben/lukket armatur til rer pa 600, 1200 og 1500

mm.

Ja, armaturen har en starter.

Armaturen fungerer med elektromagnetisk forkobling.
Ga til afsnit 2.1 for elektromagnetiske forkoblinger - Installation for elektromagnetiske
forkoblinger.

Nej, armaturen har ikke en starter.

Armaturen fungerer med elektronisk HF-forkobling (HF).

Du skal ferst kontrollere, om HF-forkoblingen er kompatibel.

For at kontrollere kompatibiliteten af din forkobling, skal du altid konsultere den seneste
opdatering af Philips LEDtube-kompatibilitetslisten.

- Ja, forkoblingen er kompatibel. Ga til afsnit 2.2 - Installation for kompatible HF-forko-
blinger.

- Nej, forkoblingen er ikke kompatibel. Ga til afsnit 2.3 - Installation til direkte
netforbindelse.

2.1 Installation pa elektromagnetiske forkoblinger

=

° \(@

— Ved denne anvendelse ma der ikke foretages zndringer af armaturen.
— Det anbefales at fierne kompensationskondensatoren for at forbedre effektfaktoren.

2.2 Installation pa kompatible HF-forkoblinger

. C\OFF @2 i i

Ved EM- og HF-anvendelser ma der
ikke foretages @ndringer af armaturen,
hvor LED-lampen skal bruges.

4 5

2.3 Installation pa netspending
()
S

| Vg et
=l T

@ ‘*denne metode er ikke tilladt i Schweiz Q
\

= e

- | denne anvendelse anvendes ikke LED-erstattelsesstarter

- Denne installation bor udferes af kvalificerede fagfolk i overensstemmelse med geldende regler
- Armaturen er modificeret og kan ikke lengere drive den oprindeligt specificerede lysrerlampe.
- Klzed advarselsmaerket pa armaturen efter zndringen.
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InstalaCni pfirucka
— Philips LEDtube Universal

1 Seznam baleni:
Philips LEDtube
Nahradni LED starter EMP
Vystrazna nalepka

L

SYMBOL VYZNAM APLIKACE
NEPOUZIVAT SE STMIVACI VSECHNY
~ LAMPAVHODNA PRO PROVOZ NA 50 Pouze EM

50/60Hz| HZ NEBO 60 HZ ouze
! MUSI SE POUZIVAT S NAHRADNIM LED
STARTEREM EMP (EM) Pouze EM
d MUSI SE POUZIVATV SUCHYCH PODMINKACH |
NEBO VE SVITIDLE, KTERE POSKYTUJE VSECHNY
g OCHRANU
~ LAMPA VHODNA PRO VYSOKOFREKVENCNI Pouze HF
~ PROVOZ

Tato lampa neni vhodna pro pouZiti v nouzovych svitidlech ur€enych pro zéfivky se dvéma paticemi.
Tato lampa nemusi byt vhodna pro poutZiti ve viech aplikacich, kde byla pouzita tradi¢ni
zafivka.Teplotni rozsah této lampy je omezenéjsi.V piipadé pochybnosti o vhodnosti poutziti se
obratte na vyrobce této lampy.

Tato lampa je ur¢ena pro obecné osvétlovaci sluzby (s vyjimkou napf. vybusnych atmosfér).
Pfed zahdjenim prace vzdy vypnéte napajeni!

Philips LEDtube by mél byt instalovan kvalifikovanymi odborniky v souladu s pfislusnymi
elektrotechnickymi predpisy.

Seznamte se s mistnim systémem likvidace, tfidéni a sbéru odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni a jejich
X obal1. Postupujte v souladu s mistnimi predpisy a nevyhazuijte svij stary vyrobek a obal s béznym domovnim
mmm  odpadem. Spravna likvidace obalu, vaseho vyrobku a/nebo baterii pomUiZe zabranit moznym negativnim dsledkiim
pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Baterie by mély byt likvidovany oddélené od komunélniho odpadu
prostfednictvim urcenych sbérnych mist. P¥i likvidaci vyrobku obsahujiciho baterie, které nelze vyménit uzivatelem, musi byt
baterie, které nelze vyménit uZivatelem, odstranény odbornikem.
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|. Ma vase svitidlo startér?

Tento obrazek ukazuje jeho typické umisténi v otevieném nebo uzavieném svitidle pro trubice

o délkach 600, 1200 a 1500 mm.

Ano, svitidlo ma startér.

Svitidlo funguje s elektromagnetickym pfedfadnikem.
Prejdéte na sekci 2.1 pro elektromagnetické pfedfadniky - Instalace pro elektromagnetické
predfadniky.

Ne, svitidlo nema starteér.

Svitidlo funguje s vysokofrekvencnim (HF) elektronickym pfedfadnikem.

Nejprve musite zkontrolovat, zda je HF predfadnik kompatibilni.

Chcete-li zkontrolovat kompatibilitu vaSeho prediadniku, vzdy se fidte nejnovéjsi aktualizaci
kompatibilniho seznamu Philips LEDtube

- Ano, pfedradnik je kompatibilni. Pfejdéte na sekci 2.2 — Instalace pro kompatibilni HF
predradniky.

- Ne, pfedfadnik neni kompatibilni. Pfejdéte na sekci 2.3 — Instalace pro pifimé pfipojeni
k siti.

2.1 Instalace na elektromagnetickych predfadnicich

=
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— V této aplikaci nesmi byt provedeny zadné (pravy svitidla.
— Pro zlep3eni tciniku se doporucuje odstranit kompenzacni kondenzator.

2.2 Instalace na kompatibilnich HF pfedfadnicich

. C\ OFF

U aplikaci EM a HF nesmi byt
provedeny zadné Upravy svitidla, s nimz
ma byt LED lampa pouzivana.

4 5

o Sl
=l T o e

k@ *tato metoda neni povolena ve Svjcarsku Q

-V této aplikaci se nahradni LED startér nepouziva

- Tato instalace by méla byt provedena kvalifikovanymi odborniky v souladu s pfislusSnymi predpisy
- Svitidlo bylo upraveno a jiz nemlize provozovat plivodné urcenou zafivku.
- Po Upravé pfilepte varovnou nalepku na svitidlo.

PHILIPS



Ghid de instalare

— Philips LEDtube Universal

p
Listd de ambalare:
Philips LEDtube
Starter de inlocuire LED EMP

Autocolant de avertizare
\

SYMBOL SEMNIFICATIE APLICATIE
NU UTILIZATI CU DIMMERE TOATE
~ LAMPA ADECVATA PENTRU Doar EM
50/60H FUNCTIONARE LA 50Hz SAU 60Hz °
TREBUIE UTILIZATA CU STARTER DE
INLOCUIRE LED EMP (EM) Doar EM

TREBUIE UTILIZATA IN CONDITII USCATE SAU
INTR-UN CORP DE ILUMINAT CARE OFERA TOATE
PROTECTIE

LAMPA ADECVATA PENTRU FUNCTIONARE LA
FRECVENTA INALTA

R | S |

Doar HF

Aceastd lampa nu este adecvatd pentru utilizarea in corpuri de iluminat de urgenta proiectate pentru lampi
fluorescente cu doud capace.

Aceastd lampd poate sd nu fie adecvatd pentru utilizare in toate aplicatiile in care a fost utilizatd o
lampa fluorescentd traditionald.Gama de temperatura a acestei ldmpi este mai restransa. in caz de
indoieli cu privire la adecvarea aplicatiei, trebuie consultat producatorul acestei lampi.

Aceasta lampa este proiectatd pentru iluminat general (excluzand, de exemplu, atmosferele
explozive).

intrerupeti intotdeauna alimentarea cu energie inainte de a incepe lucrul!

Philips LEDtube trebuie instalat de profesionisti calificati in conformitate cu reglementdrile electrice
aplicabile.

Informati-va despre sistemul local de gestionare a deseurilor, separare si colectare a deseurilor de echipamente

electrice si electronice si a ambalajelor.Actionati in conformitate cu regulile locale si nu va aruncati produsul vechi si
mmm  ambalajele cu deseurile menajere normale. Eliminarea corectd a ambalajului, a produsului dvs. si/sau a bateriilor va

ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative pentru mediu si sandtatea umana. Bateriile trebuie eliminate
separat de fluxul de deseuri municipale prin centrele de colectare desemnate. La eliminarea unui produs care contine baterii
inlocuite de altcineva decit utilizatorul, bateriile care nu pot fi inlocuite de utilizator trebuie indepartate de cdtre un
profesionist.
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|.Are corpul dvs. de iluminat un starter?

Aceastd ilustratie aratd locatia sa tipicd intr-un corp de iluminat deschis/inchis pentru tuburi de
600, 1200 si 1500 mm.

Da, corpul de iluminat are un starter.

Corpul de iluminat functioneazd cu balast electromagnetic.
Accesati sectiunea 2.1 pentru balasturi electromagnetice - Instalare pentru balasturi electromag-
netice.

Nu, corpul de iluminat nu are starter.

Corpul de iluminat functioneaza cu balast electronic de inaltd frecventa (HF).

Mai intai trebuie sa verificati daca balastul HF este compatibil.

Pentru a verifica compatibilitatea balastului, consultati intotdeauna cea mai recenta actualizare a
listei de compatibilitate Philips LEDtube.

- Da, balastul este compatibil. Accesati sectiunea 2.2 - Instalare pentru balasturi HF
compatibile.

- Nu, balastul nu este compatibil. Accesati sectiunea 2.3 - Instalare pentru conectare
directd la retea.

2.1 Instalare pe balasturi electromagnetice

=
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— Tn aceastd aplicatie nu trebuie efectuate modificiri asupra corpului de iluminat.
— Se recomanda indepartarea condensatorului de compensare pentru a imbunatati factorul de putere.

2.2 Instalare pe balasturi HF compatibile
2 ;

4 @/?

5 6
2.3 Instalare la retea directa

“}@; o N» o

o L | »

@ ‘*aceastd metoda nu este permisa in Elvetia e
\

. C\ OFF

in aplicatiile EM si HF nu trebuie
efectuate modificari asupra corpului de
iluminat cu care se va folosi lampa LED.

N

3@\

p

B

q

§

- T aceast aplicatie, nu se foloseste pornitorul de inlocuire LED

- Aceasta instalatie trebuie montata de profesionisti calificati in conformitate cu normele in vigoare
- Corpul de iluminat a fost modificat si nu mai poate opera lampa fluorescentd specificata initial.

- Lipiti eticheta de avertisment pe corpul de iluminat dupa modificare.

PHILIPS



Instrukcja instalac;ji
— Philips LEDtube Universal

Lista zawartos$ci opakowania:
Philips LEDtube
Zastepczy starter LED EMP
Naklejka Ostrzegawcza

L

SYMBOL ZNACZENIE ZASTOSOWANIE
NIE UZYWAC ZE $CIEMNIACZAMI WSZYSTKIE
~ LAMPA ODPOWIEDNIA DO PRACY Z ko EM
50/60Hz CZESTOTLIWOSCIA 50 Hz LUB 60 Hz yiko
NALEZY UZYWAC Z ZAMIENNIKIEM
STARTERA LED EMP (EM) Tylko EM

NALEZY UZYWAC W SUCHYCH WARUNKACH
LUBW OPRAWIE ZAPEWNIAJACE] OCHRONE | WSZYSTKIE

LAMPA ODPOWIEDNIA DO PRACY WYSOKIEJ

A Tylko HF
CZESTOTLIWOSCI

R | S |

Ta lampa nie jest odpowiednia do stosowania w oprawach awaryjnych zaprojektowanych dla $wietlowek
liniowych z dwoma trzonkami.

Ta lampa moze nie by¢ odpowiednia do stosowania we wszystkich zastosowaniach, w ktorych
uzywano tradycyjnej lampy fluorescencyjnej.Zakres temperatur tej lampy jest bardziej ograniczony.
W przypadku watpliwosci co do przydatnosci zastosowania nalezy skonsultowac sig z producentem
tej lampy.

Ta lampa jest zaprojektowana do ogdlnego oswietlenia (z wytaczeniem np. atmosfer wybuchowych).
Zawsze wylacz zasilanie przed rozpoczeciem pracy!

Philips LEDtube powinien by¢ instalowany przez wykwalifikowanych profesjonalistow zgodnie z
obowiazujacymi przepisami elektrycznymi.

Prosimy zapoznac sig z lokalnym systemem zagospodarowania, segregacii i zbierania odpadow elektrycznych i

elektronicznych oraz opakowan. Postepuj zgodnie z obowiazujacymi przepisami lokalnymi i nie wyrzucaj starego
mmm  Produktu oraz opakowan razem z normalnymi odpadami komunalnymi. Prawidtowe zagospodarowanie opakowan,

produktu i/lub baterii pomoze zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego. Baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw komunalnych za posrednictwem wyznaczonych punktow
zbierania.WV przypadku utylizacji produktu zawierajacego baterie niewymienialne przez uzytkownika, baterie takie musza by¢
usuniete przez profesjonaliste.
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|. Czy Twoja oprawa ma starter?

Ten rysunek pokazuje jego typowe potozenie w otwartej/zamknigtej oprawie dla rur o dtugosci

600, 1200 i 1500 mm.

Tak, oprawa ma starter.

Oprawa dziata z elektromagnetycznym statecznikiem.
Przejdz do sekc;ji 2.1 dla statecznikow elektromagnetycznych - Instalacja dla statecznikow
elektromagnetycznych.

Nie, oprawa nie ma startera.

Oprawa dziata z elektronicznym statecznikiem wysokiej czestotliwosci (HF).

Najpierw musisz sprawdzi¢, czy statecznik HF jest kompatybilny.

Aby sprawdzi¢ kompatybilno$c Twojego statecznika, zawsze odwotuj sie do najnowszej
aktualizacji listy kompatybilnosci Philips LEDtube.

- Tak, statecznik jest kompatybilny. Przejdz do sekgji 2.2 - Instalacja dla kompatybilnych
statecznikow HFE.

- Nie, statecznik nie jest kompatybilny. Przejdz do sekcji 2.3 - Instalacja do bezposred-
niego podtaczenia do sieci.

2.1 Instalacja na statecznikach elektromagnetycznych

=

° \(@

— W tym zastosowaniu nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji oprawy.
— Aby poprawi¢ wspétezynnik mocy, zaleca sig usunigcie kondensatora kompensacyjnego.

2.2 Instalacja na kompatybilnych statecznikach HF
. C\ OFF @2 E i

W zastosowaniach EM i HF nie nalezy
dokonywa¢ modyfikacji oprawy, z ktora
ma by¢ uzywana lampa LED.

4 5

2.3 Instalacja na zasilaniu bezposrednim
()
S

¥ e e
=l T o =

@ ‘*ta metoda nie jest dozwolona w Szwajcarii Q
\

~

o .
- W tym zastosowaniu nie uzywa sig rozrusznika zamiennego LED

- Instalacje nalezy wykona¢ przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowiazujacymi przepisami
- Oprawa zostata zmodyfikowana i nie moze juz obstugiwac oryginalnie okreslonej lampy
fluorescencyjnej.

- Po modyfikacji naklej naklejke ostrzegawcza na oprawie.

PHILIPS



Telepitési utmutato
— Philips LEDtube Universal

[ Csomagolas tartalma:

Philips LEDtube

LED helyettesitd starter EMP
Figyelmeztetdé matrica

L

SZIMBOLUM JELENTES ALKALMAZAS
NE HASZNALJA FENYEROSZABALYZOKKAL MIND
~ LAMPA ALKALMAS 50HzVAGY 60 Hz Coak EM
50/60Hz MUKODTETESRE
HASZNALJA AZ LED HELYETTESITO Ceak EM

STARTERREL (EMP) (EM)

SZARAZ KORULMENYEK KOZOTTVAGY
VEDETT VILAGITOTESTBEN HASZNALHATO MIND

LAMPA ALKALMAS NAGYFREKVENCIAS
MUKODTETESRE

R | SE 7

Csak HF

Ez a lampa nem alkalmas kettOs csappal rendelkez® fénycsdvek szamara tervezett vészvilagitd testekben vald
hasznalatra.

Ez a lampa nem feltétleniil alkalmas minden olyan alkalmazasra, ahol hagyomanyos fluoreszkald
lampat hasznaltak.Ennek a lampanak a hémérsékleti tartomanya sz(ikebb. Ha kétség meriil fel az
alkalmazas megfeleléségét illetéen, konzultalni kell a lampa gyartojaval.

Ezt a lampat dltalanos vilagitasi célokra tervezték (pl. robbanasveszélyes teriiletek kivételével).

A munkakezdés el6tt mindig kapcsolja ki az aramellatast!

Philips LEDtube-t képzett szakembereknek kell telepiteniiik az érvényes elektromos el6irasoknak
megfelel6en.

hulladékgyijtési rendszerérdl. Kérjiik, cselekedjen a helyi szabalyoknak megfelelGen, és ne dobja a régi termékét és
mmm  Csomagolasat a szokasos haztartasi hulladékaval. A csomagolas, termék és/vagy elemek megfeleld hulladékkezelése

segit megelézni a kornyezetre és az emberi egészségre nézve esetleges negativ kovetkezményeket. Az elemeket a
varosi hulladékaramlastol elkiilonitve, kijelolt gytjtShelyeken kell tavolitani. Amikor a nem felhasznalé altal cserélhetd
elemeket tartalmazé termékét artalmatlanitja, a nem felhasznalé altal cserélhetd elemeket szakembernek kell eltavolitani.

E Tajékozodjon a helyi elektromos és elektronikus termékek, valamint csomagolasaik hulladékkezelési, szelektiv
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[.Van starter a lampatestben?

Az dbra tipikus elhelyezkedését mutatja nyitott/zart testben 600, 1200 és |500 mm-es
csoveknél.

Igen, a lampatestben van starter.

A lampatest elektromagneses el6tétegységgel mlikodik.
Lépjen a 2.1 Elektromagneses el6tétegység részhez - Telepités elektromagneses el6téte-

gységgel.

Nem, a lampatestben nincs starter.

A lampatest nagyfrekvencias (HF) elektronikus el6tétegységgel mlikodik.
El8szor ellendrizze, hogy a HF el6tétegység kompatibilis-e.

Ellendrizze a kompatibilitast a Philips LEDtube kompatibilitasi lista legfrissebb verziojaval.

- Igen, a HF el6tétegység kompatibilis. Lépjen a 2.2 Kompatibilis HF el6tétegység
részhez - Telepités kompatibilis HF el6tétegységgel.

- Nem, a HF el6tétegység nem kompatibilis. Lépjen a 2.3 Kdzvetlen halézati csatlakozas
részhez - Telepités kozvetlen halézati csatlakozashoz.

2.] Telepités elektromagneses elStétegységgel

=
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— Ebben az alkalmazasban nem szabad médositani a vilagitotartot.
— A teljesitménytényez6 javitasa érdekében ajanlott eltavolitani a kompenzalé kondenzatort.

2.2 Telepités kompatibilis HF el6tétegységgel
. C\OFF @2 i i

EM és HF alkalmazasnal nem szabad
modositani a LED lampa hasznalatira
szant vilagitotartot.

4 5
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- Ebben az alkalmazasban a LED helyettesit6 starter nem hasznalhato.

- A telepitést képzett szakembereknek kell végezniiik az érvényben Iévé elSirdasoknak megfeleléen
- A lampatest modositasra keriilt, és mar nem képes mUikodtetni az eredeti fluoreszkald lampat.

- A médositas utan ragassza a figyelmeztetdé matricat a lampatestre.
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PbkOBOACTBO 32 MOHTaX
— Philips LEDtube Universal

f Cnncbk Ha onakoBkaTa:
Philips LEDtube
3amectsauy ctaptep 3a LED EMP
MpeaynpeanTeseH eTuket

\

3HAYEHME MPUAOXEHME
HE CE M3MOA3BA C AUMBPM BCHUKM
AAMITA MTOAXOASALLIA 3A 50Hz MAM Cano EM
60Hz
TPSIBBA AA CE M3MOA3BA CbC
3AMECTBALLL CTAPTEP 3A LED EMP (EM) Camo EM

TPAAEBA AA CE M3MOA3BA B CYXM YCAOBMS
WAM B CBETMAEH MPUBOP C MOAXOAAWA | Bcuykm
3ALIMTA

AAMIA MOAXOAALLA 3A
BMCOKOYECTOTHA PABOTA

Camo HF

Tasn AaMMa He @ NMOAXOAAILLA 32 M3MOA3BaHE B aBAPUITHU OCBETUTEAHM TeAa, MPOEKTUPAHU 33 ABYLIOKbAHU

AYOpECLIEHTHM Aamnn.

Tasu AaMna MoXe A2 He e MOAXOAALLA 33 BCUYKM MPUAOXKEHMS, KbAETO CE € U3MOA3BaAA

TPaAMUMOHHa (pAyopecLieHTHa AaMna. TemMnepaTypHUAT AMaNasoH Ha Tasu Aamna e No-orpaHuyeH. B

CAy4ait Ha CbMHEHWE OTHOCHO MPUAOXKMMOCTTa, TPABBA Aa Ce KOHCYATUpATe C MPOM3BOAUTEAA Ha

Tasu Aamna.

Tasu Aamna e npeaHasHaueHa 3a 06O ocBeTAeHMe (6e3 eKCMAO3MBHU CPEAM).

BuHaru uskatouBaiiTe 3axpaHBaHeTO NpeAM 3anoysaHe Ha pabora!

Philips LEDtube Tpsi6Ba Aa ce MOHTMpPa OT KBaAUPULIMPAHU CMELMAAUCTU B CbOTBETCTBUE C

MPUAOKMMMUTE @AEKTPOTEXHUYECKU HOPMM.

X 3ariozHaitTe ce C MecTHaTa CMCTeMa 3a OTMaAbLIM, pasaeAaHe u CbsMPaHE Ha AEKTPUYECKO U EAEKTPOHHO
O60PyAEaHe u OI'IaKOBKMAAelZCTEaI‘:iTe B CbOTBETCTBME C MECTHUTE BU MPaBUAA U He M3XBBPMIZTS CTapusa c1

— MPOAYKT M OnakoBKaTa C OBUKHOBEHUTE C1 BUTOBM OTMAABLIM. rIPaBMAHOTO M3XBbpPAfiHE Ha OMaKOBKaTa, BaluMsA
MPOAYKT wnan 6a'repv|wre LLie MOMOrHe Aa ce NMPeAOTBPaTAT NOTEHLIMAAHN HEraTUBHU MOCACAMLIM 32 OKOAHaTa

Cp€eAa U HOBELUKOTO 3ApaBe. EaTePMMTe TPﬂGBa Ad C€ U3XBLPAAIT OTAGAHO OT OBLUMHCKUTE OTMaAbLIM MOCPEACTBOM

OrpeAeAeHm cbbupaTeAHu MyHKTOBe. KoraTo U3XBbpAsiTE MPOAYKT, KOUTO CbAbpXKa 6aTEpUM, KOUTO He MOTaT Ad C& CMEHST

oT nOTPeGMTeAﬂ, 6aTePHMTE. KOUTO He MOraT Aa Ceé CMEHAT OT I'IOTPE6MTEAR, TPﬂ6Ba Aa 6baar OTCTpaHeHu oT

NpOdECHOHAAUCT.
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|. BawmaTt ceeTuaeH npubop nma aun ctaptep!?

Tasu MAIOCTPaLMs NMOKa3Ba TUMMYHOTO My PasfOAOKEHME B OTBOPEH/3aTBOPEH CBETUACH
npubop 3a Tpubu ¢ AbaxkuHa 600, 1200 1 1500 mm.

Aa, CBETUAHMKBT MMa cTapTep.

CBEeTUAHUKBT paboTH C eAeKTPOMarHMTEH 6aAacT.
OTunaeTe Ha paspeA 2.1 32 eAeKTPOMarHUTHU 6aAacTu - MIHCTaAaLmMs 3a eAeKTPOMArHUTHU
6aracTu.

He, cBeTUAHUKBT HsIMa cTapTep.

CBeTUAHMKBT paboTu ¢ BucokoyecToTeH (HF) eaekTpoHeH 6anacT.

[MbpBo TpsibBa Aa npoBepuTe AaAan HF 6aracTsbT e cbBMeCTUM.

3a npoBepKa Ha CbBMECTUMOCTTA BMHArM Ce KOHCYATMPAaMTE C MOCAEAHATA aKTyaAU3aLMs Ha
cnucbka 3a ceemecTumocT Philips LEDtube.

- Aa, 6anacTbT e coBMecTM. OTHAeTe Ha paspeA 2.2 - MHcTanaums 3a coBMectummn HF
6anactu.

- He, 6aracTsT He e cbBmecTm. OTuaeTe Ha paspea 2.3 - MHcTaAaums 3a AMPeKTHO
CBbp3BaHe KbM Mpexara.

2.1 MHcTaAaLms BbpXy €AeKTPOMArHUTHU 6aAacTu

-
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— Tpu Tasu NpuAOXKHa cxema He ce AOMyCKaT MOAM(UKALMM Ha CBETUAEGH MpUGOP.
— [Mpenopbusa ce NpemaxBaHe Ha KOMMEHCAUMOHHMA KOHAGH3ATOP 3a MOACBpsABaHe Ha $pakTOpa Ha MOLHOCTTa.

2.2 UHcTaAaums Bopxy cbBmectummn HF 6aractu

. C\ OFF

Mpu EM u HF npuaoxeHus He ce
AOMyCKaT MOAUGUKALIAN Ha CBETMAEH
npu6op, ¢ KoiTO wwe ce usnoassa LED
AaMnaTa.

4 5 6

2.3 MHcTaAaLms Ha AMPEKTHO MPEXOBO 3aXpaHBaHe
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- B ToBa npuAoxeHMe He ce U3MoA3Ba cTapTep 3a 3amsHa Ha LED

- Tasu MHCTaAaumn TPsGBA Aa Ce U3BbPLUIM OT KBAAUGULIMPAHM CMELIMAAMCTM B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUTE HOPMU
- OcBeTUTEAHUAT NPUBOP e MOAMULIMPAH U BEYEe HE MOXE AQ 3aXPaHBa OPUrMHAAHATa GpAYOPECLIEHTHA Aamna.

- CAEA npoMmsAHaTa 3aAeneTe NpeAyrnpeAUTEAHUA €TUKET BbpXy OCBETUTEAHOTO TAAO.
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Upute za ugradnju
— Philips LEDtube Universal

Popis pakiranja:
Philips LEDtube
Zamjenski LED starter EMP
Upozorna naljepnica
L

SYMBOL ZNAéENjE PRIMJENA
NE KORISTITI S DIMMERIMA svI
~ SVJETILJKA PRIKLADNA ZA RAD NA Samo EM
50160tz 50Hz ILI 60 Hz
! MORA SE KORISTITI SA ZAMJENSKIM LED
STARTEROM EMP (EM) Samo EM
d MORA SE KORISTITI U SUHIM UVJETIMA ILI U
2 RASVJETNOM TIJELU KOJE PRUZA ZASTITU VI
~ SVJETILJKA PRIKLADNA ZA Samo HE
~ VISOKOFREKVENTNI RAD

Ova svjetiljka nije prikladna za uporabu u rasvjetnim tijelima za nuzdu koja su dizajnirana za fluorescentne
svjetiljke s dva poklopca.

Ova svjetiljka mozda nije prikladna za sve primjene u kojima se koristila tradicionalna fluorescentna
svjetiljka. Temperaturno podrucje ove svjetiljke je ogranicenije. U slucaju sumnje u prikladnost
primjene, potrebno se konzultirati s proizvodacem ove svijetiljke.

Ova svjetiljka je dizajnirana za opcu rasvjetu (iskljucujuéi npr. eksplozivne atmosfere).

Uvijek iskljucite napajanje prije pocetka rada!

Philips LEDtube moraju ugraditi kvalificirani stru¢njaci u skladu s vazecim elektri¢nim propisima.

Informirajte se o lokalnom sustavu odlaganja, odvajanja i sakupljanja otpada od elektricnih i elektronickih proizvoda i
X ambalaZe. Ponasajte se u skladu s lokalnim propisima i nemojte odlagati svoj stari proizvod i ambalazu s uobicajenim
mmm  kucnim otpadom. Ispravno odlaganje ambalaZe, vaseg proizvoda ifili baterija pomodi ¢e u spriecavanju potencijalno

negativnih posliedica po okolis i ljudsko zdravlje. Baterije se moraju odlagati odvojeno od komunalnog otpada putem
odgovarajucih mjesta za prikupljanje otpada. Prilikom odlaganja proizvoda koji sadrZi baterije koje korisnik ne moze
zamijeniti, baterije koje korisnik ne moze zamijeniti moraju se ukloniti od strane strucne osobe.
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I.lma i vase rasvjetno tijelo starter?

Ova ilustracija prikazuje njegov tipi¢an polozaj u otvorenom/zatvorenom rasvjetnom tijelu za
cijevi duljine 600, 1200 i 1500 mm.

Da, rasvjetno tijelo ima starter.

Rasvjetno tijelo radi s elektromagnetskim prigusnikom.

Idite na odjeljak 2.1 za elektromagnetske prigusnike - Instalacija za elektromagnetske prigusnike.

Ne, rasvjetno tijelo nema starter.

Rasvjetno tijelo radi s elektronickim visokofrekventnim (HF) prigusnikom.

Prvo morate provijeriti je li HF prigusnik kompatibilan.

Za provjeru kompatibilnosti vaseg prigusnika uvijek se obratite najnovijem azuriranju Philips
LEDtube kompatibilnog popisa.

- Da, prigusnik je kompatibilan. Idite na odjeljak 2.2 - Instalacija za kompatibilne HF
prigusnike.

- Ne, prigusnik nije kompatibilan. Idite na odjeljak 2.3 - Instalacija za izravni priklju¢ak na
mrezu.

2.1 Instalacija na elektromagnetskim prigusnicama

=
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— U ovoj primjeni ne smiju se vrsiti modifikacije rasvjetnog tijela.
— Preporucuje se uklanjanje kompenzacijskog kondenzatora za poboljsanje faktora snage.

2.2 Instalacija na kompatibilnim HF prigusnicama

2 ;
4 5 6

2.3 Ugradnja na izravhu mrezu

I \

. C\ OFF

U EM i HF primjenama ne smiju se
vrsiti modifikacije rasvjetnog tijela s
kojim ¢e se LED svijetiljka koristiti.

N

| Vg et
=

@ *ova metoda nije dopustena u vicarskoj Q
\

3@\

p

B

- U ovoj primjeni ne koristi se LED zamjenski starter

- Ova instalacija mora biti postavljena od strane kvalificiranih stru¢njaka u skladu s vaze¢im propisima

- Rasvjetno tijelo je modificirano i viSe ne moze raditi s izvorno specificiranom fluorescentnom svjetiljkom.
- Nakon izmjene zalijepite upozorenje na rasvjetno tijelo.
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Instalacna prirucka
— Philips LEDtube Universal

1 Zoznam balenia:
Philips LEDtube
Nahradny LED startér EMP
Vystrazna nalepka

\

SYMBOL VYZNAM APLIKACIA
NEPOUZIVAT S STMIEVACMI VSETKY
et LAMPA VHODNA PRE 50Hz ALEBO 60H
50/60Hz| z z Iba EM
! MUSI SA POUZIT S NAHRADNYM LED
STARTEROM EMP (EM) Iba EM
d MUSI SA POUZITV SUCHYCH PODMIENKACH B
2 ALEBOV CHRANENOM SVETELNOM TELE VSETKY
~ LAMPAVHODNA PRE VYSOKOFREKVENCNY Iba HF
PROVOZ

Této lampa nie je vhodna na poufzitie v nudzovych svetlich ur€enych pre Ziarivky s dvoma kontaktmi.
Tato lampa nemusi byt vhodna pre vetky aplikacie, kde sa pouzivala tradi¢na Ziarivka. Teplotny
rozsah tejto lampy je obmedzenejsi.V pripade pochybnosti o vhodnosti aplikacie by sa mal
konzultovat vyrobca tejto lampy.

Tato lampa je urcena pre vieobecné osvetlenie (okrem vybusnych prostredi).

Pred zacatim prace vzdy vypnite napajanie!

Philips LEDtube by mala byt inStalovana kvalifikovanymi odbornikmi podla platnych elektrotech-
nickych predpisov.

Obozndmte sa s miestnym systémom likvidacie, zberu a triedenia odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni a
E obalov. Konajte v sulade s vasimi miestnymi predpismi a neskartuijte svoj stary produkt a obal s beznym domovym
mmm  odpadom. Spravna likvidacia obalu, vasho vyrobku a/alebo batérii poméze predist potencialnym negativnym

nasledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie. Batérie by sa mali likvidovat oddelene od komunalneho odpadu
cez urlené zberné miesta. Pri likvidacii vyrobku, ktory obsahuje batérie, ktoré neméze pouzivatel vymenit, musia byt batérie,
ktoré nemozno vymenit pouzivatelom, odstranené odbornikom.
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|. Ma vase svetelné telo startér?

Tento obrazok ukazuje jeho typicku polohu v otvorenom/uzavretom svetelnom tele pre trubice

600, 1200 a 1500 mm

Ano, svetelné telo ma startér.

Svetelné telo pracuje s elektromagnetickym predradnikom.
Prejdite na sekciu 2.1 pre elektromagnetické predradniky - Instalacia pre elektromagnetické
predradniky.

Nie, svetelné telo nema startér.

Svetelné telo pracuje s vysokofrekvenénym (HF) elektronickym predradnikom.
Najprv musite skontrolovat, ¢i je HF predradnik kompatibilny.
Kompatibilitu vzdy overte v najnovsej aktualizacii kompatibilného zoznamu Philips LEDtube.

- Ano, predradnik je kompatibilny. Prejdite na sekciu 2.2 - In3talacia pre kompatibilné
HF predradniky.

- Nie, predradnik nie je kompatibilny. Prejdite na sekciu 2.3 - Instalacia pre priame
pripojenie na siet.

2.1 Instalacia na elektromagnetickych predradnikoch

=
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— Pri tejto aplikacii nesmiete upravovat svetelné telo.
— Na zlepSenie Gcinnika sa odporuca odstranit kompenzacny kondenzitor.

2.2 Instalacia na kompatibilnych HF predradnikoch

. C\ OFF

Pri EM a HF aplikacidch nesmiete
upravovat svetelné telo, s ktorym sa
LED lampa pouziva.

4 5

o Sl
=l T o =

@ *tito metdda nie je povolend vo Svajciarsku Q
\

o .
-V tejto aplikacii sa nepouziva nahradny Startér LED

- Tato inStalcia by mala byt instalovana kvalifikovanymi odbornikmi v sdlade s prislusnymi predpismi
- Svetelné telo bolo upravené a nemdze dalej pracovat s pévodne urcenou Ziarivkou.
- Po Uprave prilepte vystrazn( nalepku na svetelné telo.
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Navodila za nhamestitev
— Philips LEDtube Universal

Seznam vsebine pakiranja:

Philips LEDtube

Nadomestni LED starter EMP
Opozorilna nalepka

L

SIMBOL POMEN UPORABA
NE UPORABLJAJTE Z DIMMER]I vsi
oo SIALKA JE PRIMERNA ZA 50 Hz ALI 60 Hz Samo EM

UPORABLJAJTE Z NADOMESTNIM LED
STARTERJEM EMP (EM) Samo EM

UPORABLJAJTEV SUHIH RAZMERAH ALIV
ZASCITENI SVETILKI Vsl

R | SE 7

SIJALKA JE PRIMERNA ZAVISOKO FREKVENCO | Samo HF

Ta sijalka ni primerna za uporabo v zasilnih svetilkah, zasnovanih za fluorescentne sijalke z dvema pokrovoma.
Ta sijalka morda ni primerna za vse aplikacije, kjer se uporablja tradicionalna fluorescentna sijalka.
Temperaturno obmodje te sijalke je bolj omejeno.V primeru dvoma o primernosti uporabe se
posvetujte s proizvajalcem te sijalke.

Ta sijalka je zasnovana za sploSno osvetlitev (razen npr. eksplozivnih atmosfer).

Pred zacetkom dela vedno izklopite napajanje!

Philips LEDtube mora namestiti usposobljen strokovnjak v skladu z veljavnimi elektri¢nimi predpisi.

Spoznajte lokalni sistem odstranjevanja, lo¢evanja in zbiranja odpadnih elektricnih in elektronskih naprav ter
X embalaze. Ravnajte v skladu z vasimi lokalnimi pravili in ne odstranjujte starega izdelka in embalaze z vasim obicajnim
mmm  gospodinjskim odpadkom. Pravilna odstranitev embalaZe, vasega izdelka in/ali baterij bo pomagala prepreciti
morebitne negativne posledice za okolje in ¢lovesko zdravje. Baterije je treba odstraniti loceno od komunalnih
odpadkov prek dolocenih zbirnih mest. Pri odstranjevanju izdelka, ki vsebuje baterije, ki jih uporabnik ne more zamenjati,
mora baterije, ki jih uporabnik ne more zamenjati, odstraniti strokovnjak.
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|.Ali ima vasa svetilka starter?

Ta slika prikazuje njegovo tipi¢no lokacijo v odprti/zaprti svetilki za cevi dolzine 600, 1200 in
1500 mm.

Da, svetilka ima starter.

Svetilka deluje z elektromagnetnim dusilnikom.

Pojdite na razdelek 2.1 za elektromagnetne dusilnike - Namestitev za elektromagnetne dusilnike.

Ne, svetilka nima starterja.

Svetilka deluje z visokofrekven¢nim (HF) elektronskim dusilnikom.

Najprej morate preveriti, ali je HF dusilnik zdruzljiv.

Za preverjanje zdruzljivosti vedno uporabite najnovej$o posodobitev seznama zdruzljivosti
Philips LEDtube.

- Da, dusilnik je zdruZljiv. Pojdite na razdelek 2.2 - Namestitev za zdruzljive HF dusilnike.
- Ne, dusilnik ni zdruzljiv. Pojdite na razdelek 2.3 - Namestitev za neposredno
prikljucitev na omrezje.

2.1 Namestitev na elektromagnetnih dusilnikih
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— Pri tej uporabi ne spreminjajte svetilke.
— Za izboljsanje faktorja moci je priporocljivo odstraniti kompenzacijski kondenzator.

2.2 Namestitev na zdruzljivih HF dusilnikih

. C\ OFF

Pri EM in HF aplikacijah ne spreminjajte
svetilke, v kateri bo uporabljena LED
sijalka.

4 5

il N

e = \

-V tej uporabi se ne uporablja zamenjalni zaganjalnik LED

- Namestitev morajo izvesti usposobljeni strokovnjaki v skladu z veljavnimi predpisi

- Svetilka je bila spremenjena in ne more ve¢ upravljati prvotno predvidene fluorescentne sijalke.
- Po spremembi nalepite opozorilno nalepko na svetilko.
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Paigaldusjuhend

— Philips LEDtube Universal

p
Pakendis olevate esemete loetelu:
Philips LEDtube
LED asendusstarter EMP

Hoiatussilt
sUMBoOOL TAHENDUS RAKENDUS
ARGE KASUTAGE DIMMERITEGA KOIK
M LAMP SOBIB 50HzVOI 60Hz SAGEDUSEL Ainult EM
! TULEB KASUTADA LED ASENDUSSTARTERIGA [ . oo
EMP (EM)
¢ TULEB KASUTADA KUIVADES TINGIMUSTESVOI |
2 KAITSEGAVALGUSTIS KOIK
~ LAMP SOBIB KORGSAGEDUSEL Ainult HE
~ TOOTAMISEKS

See lamp ei sobi kasutamiseks kahe otsaga luminofoorlambi jaoks méeldud hadaolukorra valgustites.

See lamp ei pruugi olla sobiv koigis rakendustes, kus on kasutatud traditsioonilist fluorestseerivat
lampi. Selle lambi temperatuurivahemik on piiratud. Kui tekib kahtlus selle kasutamise asjakohasuses,
tuleks konsulteerida selle lambi tootjaga.

See lamp on méeldud iildvalgustuseks (vilja arvatud plahvatusohtlikud keskkonnad).

Enne t66 alustamist liilitage alati toiteallikas valja!

Philips LEDtube paigaldavad kvalifitseeritud spetsialistid vastavalt kehtivatele elektriohutusreeglitele.

X Palun tutvuge kohaliku elektri- ja elektroonikaseadmete ning pakendite jadtmekaitluse, eraldamise ja kogumise

mmm  Olmejadtmetega. Pakendi, toote ja/véi akude korrektne kiitlemine aitab valtida véimalikke negatiivseid tagajargi
kaideldakse toodet, mis sisaldab kasutaja poolt vahetatamatuid akusid, tuleb kasutaja poolt vahetatamatud akud eemaldada
spetsialisti poolt.

© 2026 Signify Holding

®ignify

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.and are used under license

03/2026

www.philips.com/lighting 3241 664 20801

|. Kas teie valgustil on starter?

See illustratsioon nditab selle tiiipilist asukohta avatud/suletud valgustis 600, 1200 ja 1500 mm
torude jaoks.

Jah, valgustil on starter.

Valgusti tootab elektromagnetilise liiteseadmega.
Minge jaotisse 2.1 Elektromagnetiline liiteseade - Paigaldus elektromagnetilise liiteseadmega.

Ei, valgustil pole starterit.

Valgusti td6tab korgsagedusliku (HF) elektroonilise liiteseadmega.
Esmalt peate kontrollima, kas HF-liiteseade on Uhilduv.
Uhilduvuse kontrollimiseks kasutage alati Philips LEDtube iihilduvusloendi uusimat versiooni.

- Jah, HF-liiteseade on {hilduv. Minge jaotisse 2.2 - Paigaldus thilduva HF-liteseadmega.
- Ei, HF-liiteseade ei ole iihilduv. Minge jaotisse 2.3 - Paigaldus otsevorku ihendamiseks.

2.1 Paigaldus elektromagnetilise liiteseadmega
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— Selles rakenduses ei tohi teha muudatusi valgustis.
— Va&imsusteguri parandamiseks on soovitatav eemaldada kompensatsioonikondensaator.

2.2 Paigaldus thilduva HF-liiteseadmega
2 ;

. C\ OFF

EM ja HF rakendustes ei tohi teha
muudatusi valgustis, kus LED lampi

kasutatakse.
4 5
2.3 Paigaldus otse vorku

| Vg et
=l T

@ ‘see meetod ei ole Sveitsis lubatud Q
\
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- Selles rakenduses ei kasutata LED-asendusstarterit.

- See paigaldus tuleks teha kvalifitseeritud spetsialistide poolt vastavalt kehtivatele eeskirjadele
- Valgusti on muudetud ja ei saa enam kasutada algselt maaratud fluorestseerivat lampi.

- Pdrast muudatust kleepige hoiatussilt valgustile.
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Montazas rokasgramata
— Philips LEDtube Universal

[ lepakojuma saraksts:
Philips LEDtube
LED aizvélamais starteris EMP
Bridinajuma uzlime

L

SIMBOLS NOZIME PIELIETOJUMS
NEIZMANTOT AR TALPLAKSNIEM VISI
~ LAMPA PIEMEROTA 50Hz VAI 60Hz Tikai EM
50/60Hz DARBIBAI
JALIETO AR LED AIZVELAMO STARTERI
EMP (EM) Tikai EM
¢ JALIETO SAUSOS APSTAKLOS VAI AIZSARGATA
2 APGAISMES IERICE VisI
~ LAMPA PIEMEROTA AUGSTFREKVENCES Tikai HF
~ DARBIBAI

ST lampa nav piemérota lieto$anai avarijas apgaismes kermenos, kas paredzéti dienasgaismas spuldzém ar
diviem galiem.

Si lampa var nebUt piemérota visiem lietojumiem, kuros tika izmantota tradicionala fluorescences
lampa.Sis lampas temperatiras diapazons ir ierobezotaks. Ja rodas 3aubas par pielietojuma
piemérotibu, jakonsultéjas ar Sis lampas razotaju.

Si lampa ir paredzéta visparéjai apgaismosanai (iznemot, pieméram, spradzienbistamas vides).
Pirms darba uzsaksanas vienmér izslédziet barosanas avotu!

Philips LEDtube jauzstada kvalificétiem specialistiem saskana ar spéka esosajiem elektroinstalacijas
noteikumiem.

Liidzu, iepazistieties ar vietéjo elektrisko un elektronisko produktu un iepakojuma atkritumu apglabasanas, Skirosanas
E un savaksanas sistému. Ladzu, rikojieties saskana ar saviem viet&jiem noteikumiem un neizmetiet savu veco produktu
mmm  Un iepakojumu kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Pareiza iepakojuma, jisu produkta un/vai bateriju

apglabasana palidzés novérst iespé&jamus negativus sekas videi un cilvéku veselibai. Baterijas jaizglaba atseviski no
komunélajiem atkritumiem, izmantojot paredzétas savaksanas iespéjas. Glabajot produktu, kas satur baterijas, kuras lietotajs
nevar nomainit, lietotaja neaizvietojamas baterijas janonem specialista.
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|.Vai jusu apgaismes iericé ir starteris?

Sis attéls parada ta tipisko atrasanas vietu atvérta/ slégta apgaismes iericé ar 600, 1200 un 1500
mm caurulém.

Ja, apgaismes iericé ir starteris.

Apgaismes ierice darbojas ar elektromagnétisko balastu.
Dodieties uz 2.1 Elektromagnétisko balastu sadalu - Uzstadisana elektromagnétiskajiem
balastiem.

NE&, apgaismes iericé nav startera.

Apgaismes ierice darbojas ar augstfrekvences (HF) elektronisko balastu.

Vispirms jums japarbauda, vai HF balasts ir savietojams.

Lai parbauditu savietojamibu, vienmér skatieties jaunako Philips LEDtube savietojamibas saraksta
atjauninajumu.

- Ja, balasts ir savietojams. Dodieties uz 2.2. sadalu - Uzstadisana savietojamiem HF
balastiem.

- N§, balasts nav savietojams. Dodieties uz 2.3. sadalu - Uzstadisana tieSam pieslégumam
tiklam.

2.1 Uzstadisana uz elektromagnétiskajiem balastiem

() o

— Saja lietojuma nedrikst veikt modifikacijas apgaismes iericé.
— Lai uzlabotu jaudas koeficientu, ieteicams nonemt kompensacijas kondensatoru.

2.2 Uzstadisana uz savietojamiem HF balastiem

. C\OFF @2 i i

EM un HF lietojumos nedrikst veikt
modifikacijas apgaismes iericé, ar kuru
tiks izmantota LED lampa.

4 5 6
2.3 Uzstadisana tiesi tikla

1 o Ll

ofiem ey »@/?» *(=a\
o

k@ i metode nav atauta Sveicé Q o [}

- Saja lietojuma netiek izmantots LED aizvieto$anas starteris

- So uzstadisanu veic kvalificéti profesionali saskana ar attiecigiem noteikumiem

- Apgaismes ierice ir modificéta un vairs nevar darbinat sakotnéji noradito fluorescences lampu.
- Péc modifikacijas pieliméjiet bridinajuma uzlimi uz lukturisa.

PHILIPS



M OntaVi mo gi das |.Ar ]l]SQ Sviestuve yra starteris? 2.1 Jrengimas ant elektromagnetiniy Zadintuvy

Si iliustracija rodo tipine vieta atvirame/uzdarytame 3viestuve su 600, 1200 ir 1500 mm

— Philips LEDtube Universal vamzdiais. -
o » »
1 Pakuotés sarasas: o (] o 2
Philips LEDtube
LED pakaitalo starteris EMP -)
|spéjamasis lipdukas
\ & » $»
o \\{ (4 o
SIMBOLIS REI K§ME TAIKYMAS — Siame taikyme nekeiskite Sviestuvo.
— Norint pagerinti galios koeficienta, rekomenduojama pasalinti kompensacinj kondensatoriy.
NENAUDOTI SU DIMMERIAIS VISI i i . .
2.2 Jrengimas ant suderinamy HF Zadintuvy
~ LEPA TINKAMA 50Hz ARBA 60Hz Tik EM
50/60Hz VEIKIMUI
! TURI BUTI NAUDOJAMA SU LED PAKAITALO . i oFF W
STARTERIU EMP (EM) Tik EM 1 PN 2 3
d TURI BUTI NAUDOJAMA SAUSOMIS SALYGOMIS EMi . s
< VIS ir HF taikymuose nekeiskite
2 ARBA APSAUGOTAME SVIESTUVE @/P// Sviestuvo, kuriame bus naudojama LED
lempa.
% LEPA TINKAMA AUKSTADAZNIUI VEIKIMUI Tik HF 4 5

Taip, Sviestuve yra starteris.

si lempa netinka naudoti avariniuose $viestuvuose, sukurtuose dvigalu¢iy fluorescenciniy lempy. Sviestuvas veikia su elektromagnetiniu Zadintuvu. 23 Tiesioginio e memEvimes
Si lempa gali biti netinkama kai kuriose srityse, kur naudojamos tradicinés fluorescencinés Eikite j 2.1 Elektromagnetiniy Zadintuvy skyriy - Elektromagnetiniy Zadintuvy jrengimas.

lempos.Sios lempos temperatros diapazonas yra ribotesnis. Jei kyla abejoniy dél pritaikymo
tinkamumo, reikéty konsultuotis su Sios lempos gamintoju.

() =
Si lempa skirta bendrajai ap3vietai (i$skyrus, pvz., sprogstamasias aplinkas). v . . . N_/ o
Pries pradedant darbus visada iSjunkite maitinimo Saltinj! Ne, sviestuve nera starterio. \m ® N ®
(2] o

Philips LEDtube turi buti montuojami kvalifikuoty specialisty, vadovaujantis galiojanciais elektros N o
taisyklémis. Sviestuvas veikia su aukstadazniu (HF) elektroniniu zadintuvu.
Pirmiausia turite patikrinti, ar HF Zadintuvas yra suderinamas. s
Norédami patikrinti suderinamuma, visada ZiGrékite naujausia Philips LEDtube suderinamumo IS Fo— Ao T ]
Susipazinkite su vietine elektros ir elektroniniy gaminiy bei pakuociy salinimo, risiavimo ir rinkimo sistema. Elkités ¥ s O RE== . ’
- . . N o N L A . o P L T . s3raso versijq. or
pagal vietinius reikalavimus ir neiSmeskite seno gaminio ir pakuotés kartu su jprastiniais buitiniais atliekais. Tinkamai
mmm  Pakuote, gaminj irfarba baterijas imetus galima iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. @ s metodss veicarioje neleidiiamas (7
Baterijos turi bati $alinamos atskirai nuo buitiniy atlieky per specialiai tam skirtas rinkimo vietas. Salinant gaminj, _ Taip, Yadintuvas suderinamas. Eikite ! 22 Skyl‘iq _HF suderinamq iadintuvq Irengimas. L

- Siame taikyme nenaudojamas LED pakeitimo starteris

- Sig instaliacija turéty atlikti kvalifikuoti specialistai, laikantis galiojanciy taisykliy
Prie tinklo. - Sviestuvas buvo modifikuotas ir nebegali valdyti pirminés fluorescencinés lempos.
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Installasjonsveiledning
— Philips LEDtube Universal

1 Pakkeliste:
Philips LEDtube
LED-erstatningsstarter EMP
Advarselsmerke

SYMBOL BETYDNING ANVENDELSE
IKKE BRUK MED DIMMERE ALLE
~ LAMPE EGNET FOR 50Hz ELLER 60Hz Kun EM
50/60Hz| DRIFT
! MA BRUKES MED LED-ERSTATNINGSSTARTER
EMP (EM) Kun EM
¢ MA BRUKES UNDER T@RRE FORHOLD ELLER |
2 ET ARMATUR SOM GIR BESKYTTELSE ALLE
= LAMPE EGNET FOR H@YFREKVENT DRIFT Kun HF

Denne lampen er ikke egnet for bruk i nadlysarmaturer som er designet for lysrer med to kontaktpunkter.
Denne lampen er kanskije ikke egnet til alle anvendelser der tradisjonelle lysrer har blitt
brukt.Temperaturomradet for denne lampen er mer begrenset.Ved tvil om anvendelsens egnethet
ber lampens produsent konsulteres.

Denne lampen er designet for generell belysning (unntatt f.eks. eksplosive atmosferer).

SIa alltid av stremforsyningen for arbeidet pabegynnes!

Philips LEDtube bgr installeres av kvalifiserte fagfolk i henhold til gjeldende elektroforskrifter.

Informér deg om det lokale systemet for avfallshandtering, separering og innsamling av elektrisk og elektronisk utstyr
X og emballasje. Handle i henhold til dine lokale regler og kast ikke ditt gamle produkt og emballasje med ditt vanlige
mmm  husholdningsavfall. Riktig handtering av emballasje, produkt og/eller batterier vil bidra til a forhindre potensielle

negative konsekvenser for miljget og menneskers helse. Batterier bor kastes separat fra husholdningsavfallet via
egnete samlingssteder.Ved kasting av et produkt som inneholder ikke-brukererstattbare batterier, skal de ikke-bruker-
erstattbare batteriene fiernes av fagperson.
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I. Har din armatur en starter?

lllustrasjonen viser dens typiske plassering i apen/lukket armatur for rer pa 600, 1200 og 1500
mm.

Ja, armaturen har en starter.

Armaturen fungerer med elektromagnetisk ballast.
Ga til avsnitt 2.1 for elektromagnetiske ballaster - Installasjon for elektromagnetiske ballaster.

Nei, armaturen har ikke starter.

Armaturen fungerer med elektronisk HF-ballast (HF).

Du ma ferst kontrollere om HF-ballasten er kompatibel.

For a kontrollere kompatibiliteten til ballasten din, se alltid siste oppdatering av Philips
LEDtube-kompatibilitetslisten.

- Ja, ballasten er kompatibel. G til avsnitt 2.2 - Installasjon for kompatible
HF-ballaster.

- Nei, ballasten er ikke kompatibel. Ga til avsnitt 2.3 - Installasjon for direkte
nettilkobling.

2.1 Installasjon pa elektromagnetiske ballaster
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— | denne applikasjonen skal ingen modifikasjoner gjores pa armaturen.
— Det anbefales 4 fierne kompenseringskondensatoren for a forbedre effektfaktoren.

2.2 Installasjon pa kompatible HF-ballaster
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Ved EM- og HF-applikasjoner skal
ingen modifikasjoner gjores pa
armaturen som LED-lampen skal

brukes med.
4 5
2.3 Installasjon direkte pa nettspenning
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@ *denne metoden er ikke tillatt i Sveits (7] o 5] © Y

- | denne anvendelsen brukes ikke LED-erstatningsstarter

- Denne installasjonen ber utferes av kvalifisert personell i henhold til gjeldende forskrifter
- Armaturen er modifisert og kan ikke lenger bruke det opprinnelige lysreret.

- Kle advarselsklistremerket pa armaturen etter modifikasjonen.
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